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.3 L’entrée en action d’un dispositif a usage local doit déclencher un signal visuel
et une alarme sonore distinctive dans le local protégé et dans les postes gardés
en permanence. L’alarme doit signaler quel dispositif spécifique a été actionné.
Le systéme d’alarme requis en vertu du présent point vient s’ajouter aux
systemes de détection et d’alarme incendie requis en d’autres points du présent
chapitre et ne les remplace pas.

7. Dispositions spéciales dans les locaux de machines (régle 11)

NAVIRES NEUFS DES CLASSES B, C ET D ET NAVIRES EXISTANTS DE LA
CLASSE B :

.1 Le nombre de claires-voies, portes, manches de ventilation, ouvertures dans les
cheminées permettant a I’air vicié¢ de sortir et autres ouvertures des locaux de
machines, doit étre réduit au minimum nécessaire a la ventilation et au
fonctionnement correct et sir du navire.

2 Les claires-voies doivent étre en acier et ne doivent pas comporter de panneaux
vitrés. Des dispositifs appropriés doivent permettre, en cas d’incendie,
I’évacuation de la fumée du local a protéger.

NAVIRES NEUFS DES CLASSESB, CET D :

3 Les ouvertures de portes autres que celles des portes étanches mues par des
sources d’énergie doivent pouvoir étre fermées de maniere efficace en cas
d’incendie dans le local, a I’aide de dispositifs de fermeture mus par des sources
d’énergie ou a 1’aide de portes qui se ferment automatiquement en dépit d’une
inclinaison défavorable de 3,5° et qui comportent un dispositif de retenue de
sécurité positive et un systéme de déclenchement manoeuvrable a distance.

NAVIRES NEUFS DES CLASSES B, C ET D ET NAVIRES EXISTANTS DE LA
CLASSE B :

4 Aucune fenétre ne doit étre ménagée dans les cloisons limitant les locaux de
machines. Cette disposition n’exclut pas 1’utilisation du verre dans les postes de
commande situés a I’intérieur des locaux de machines.

.5 Des moyens de commande doivent étre prévus pour les opérations suivantes :

.1 ouverture et fermeture des claires-voies, fermeture des ouvertures des
cheminées qui permettent normalement la ventilation vers |’extérieur et
fermeture des volets des manches de ventilation;

.2 évacuation de la fumée;

3 fermeture des portes mues par des sources d’énergie ou déclenchement du
mécanisme de fermeture des portes autres que les portes étanches mues par des
sources d’énergie;

4 arrét des ventilateurs et

.5 arrét des ventilateurs de tirage forcé et de tirage induit, des pompes de transfert
de combustible liquide, des pompes des groupes de traitement du combustible
liquide et autres pompes a combustible liquide de méme nature. Pour les
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navires construits le 1% janvier 2003 ou aprés cette date, on entend par “autres
pompes a combustible liquide de méme nature”, des pompes de service pour
I’huile de graissage, des pompes de circulation d’huile thermique et des
séparateurs d’huile. Toutefois, les dispositions du point .6 de la présente regle
ne doivent pas s’appliquer aux séparateurs d’eau mazouteuse.

.6 Les commandes requises au point .5 et a la régle 1I-2/A/10.2.5 doivent étre situées

a I’extérieur du local qu’elles desservent, de facon a ne pas risquer d’étre isolées
par un incendie qui se déclarerait dans le local. Ces commandes ainsi que les
commandes de toute installation réglementaire fixe d’extinction de I’incendie
doivent étre groupées en un emplacement unique ou en des emplacements aussi
peu nombreux que possible. Ces emplacements doivent étre accessibles depuis le
pont découvert dans de bonnes conditions de sécurité.

Lorsqu’un acces a un local de machines de catégorie A est prévu dans la partie
inférieure de ce local par un tunnel d’arbre adjacent, il doit étre prévu dans le
tunnel d’arbre, prés de la porte étanche, une porte-écran légere en acier,
manoeuvrable des deux cotés.

8. Dispositif automatique d’extinction par eau diffusée, systéme de détection et
systéme avertisseur d’incendie (régle 12)

NAVIRES NEUFS DES CLASSES B, C ET D CONSTRUITS AVANT LE 1
JANVIER 2003 ET NAVIRES EXISTANTS DE LA CLASSE B :

1

Lorsqu’une installation comportant un dispositif automatique d’extinction par
eau diffusée, un systéme de détection et un systeme avertisseur d’incendie est
prescrite, elle doit étre a tout moment en état de fonctionner et sa mise en
marche ne doit nécessiter aucune intervention du personnel. Elle doit étre du
type a tuyaux pleins, quoique des sections exposées de dimensions restreintes
puissent étre du type a tuyaux vides lorsque cette précaution est jugée nécessaire.
Toutes les parties de I’installation qui peuvent €tre soumises au cours de
I’exploitation a des températures égales ou inférieures a 0 °C doivent étre
protégées contre le gel. L’installation doit étre maintenue a la pression voulue et
toutes mesures utiles doivent étre prises pour assurer, en permanence, Son
alimentation en eau comme prévu dans la présente regle.

Chaque section de diffuseurs doit comporter des dispositifs transmettant
automatiquement des signaux lumineux et sonores en un ou plusieurs points
pour indiquer la mise en marche d’un diffuseur quelconque. Ces indicateurs
signalent dans quelle section desservie par I’installation ’incendie s’est déclaré
et doivent étre centralisés sur la passerelle de navigation. Ils doivent en outre
déclencher des signaux lumineux et sonores ailleurs que sur la passerelle, en un
emplacement choisi de maniére que lesdits signaux soient immédiatement regus
par I’équipage, en cas d’incendie. Le réseau d’alarme doit étre congu de maniere
a signaler toute défaillance de I’installation.

Les diffuseurs doivent étre groupés en sections séparées qui ne comportent pas
plus de 200 diffuseurs chacune. Toute section de diffuseurs ne doit pas desservir
plus de deux ponts et ne doit pas s’étendre sur plus d’une tranche verticale
principale, sauf s’il peut étre démontré qu’une section de diffuseurs desservant
plus de deux ponts ou s’étendant sur plus d’une tranche verticale principale ne
diminuera pas la protection du navire contre I’incendie.
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Chaque section de diffuseurs doit pouvoir étre isolée par une seule soupape
d’arrét. La soupape d’arrét de chaque section doit étre facilement accessible et
son emplacement doit étre indiqué de fagon claire et permanente. Des mesures
doivent étre prises pour que les soupapes d’arrét ne puissent étre actionnées par
une personne non autorisée.

Un manometre indiquant la pression de 1’eau dans le dispositif doit étre fixé a la
soupape d’arrét de chaque section et a un poste central.

Les diffuseurs doivent pouvoir résister a la corrosion de 1’air marin. Dans les
locaux d’habitation et de service, ils doivent entrer en action a une température
comprise entre 68 °C et 79 °C. Toutefois, aux endroits ou I’on peut s’attendre a
ce que la température ambiante soit €levée, dans les séchoirs par exemple, la
température a laquelle les diffuseurs entrent en action peut étre augmentée
jusqu’a concurrence de 30 °C au-dessus de la température maximale prévue a la
partie supérieure du local considéré.

On doit afficher prés de chaque indicateur une liste ou un plan des locaux
desservis par chaque section avec indication de leur position. Des instructions
appropriées doivent également étre données pour le contréle et ’entretien du
dispositif.

Les diffuseurs doivent étre placés en hauteur et espacés de fagon a assurer un
débit moyen d’au moins 5 1/m 2 et par minute dans la zone nominale protégée
par le dispositif.

Les diffuseurs sont placés aussi loin que possible de poutres ou autres objets
susceptibles de géner les projections d’eau et dans des positions assurant une
bonne aspersion du matériau en combustion dans le local.

11 doit étre prévu un réservoir sous pression ayant un volume égal a deux fois au
moins celui de la quantité d’eau spécifiée dans le présent point. Ce réservoir doit
contenir en permanence une quantit¢ d’eau douce équivalant a celle que la
pompe mentionnée au point .12 débiterait en une minute. Des mesures doivent
étre prises pour maintenir la pression de 1’air dans le réservoir a un niveau tel
qu’elle ne soit pas inférieure a la pression de fonctionnement du diffuseur
augmentée de la pression d’une colonne d’eau mesurée depuis le fond du
réservoir jusqu’au diffuseur le plus haut placé, lorsque 1’eau douce qui se
trouvait initialement dans le réservoir est épuisée. Il doit étre prévu un moyen
appropri¢ de renouveler I’air sous pression et I’eau douce du réservoir. Une
monture de niveau doit étre prévue pour indiquer que le niveau d’eau dans le
réservoir est convenable.

Des mesures doivent étre prises pour empécher que 1’eau de mer ne pénétre dans
le réservoir. Le réservoir sous pression doit étre pourvu d’une soupape de
sécurité et d’un manomeétre. Des vannes d’arrét ou des robinets doivent étre
prévus a chacune des connexions du manometre.

Une pompe indépendante doit étre prévue a seule fin d’alimenter les diffuseurs
en eau de facon automatique et continue. La pompe doit se mettre en marche
automatiquement en cas de chute de pression dans le dispositif avant que la
quantit¢ d’eau douce dans le réservoir sous pression ne soit complétement
épuisée.
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La pompe et la tuyauterie doivent pouvoir maintenir au niveau du diffuseur le
plus élevé la pression nécessaire pour assurer un débit continu d’eau suffisant
pour couvrir une surface d’au moins 280 m 2 dans les conditions prévues au
point .8 ci-dessus. Pour les navires neufs des classes C et D d’une longueur
inférieure a 40 métres dont la surface protégée totale est inférieure a 280 m 2 ,
les fonctionnaires désignés peuvent préciser la surface a prendre en
considération pour calculer la capacité des pompes et des autres éléments
d’alimentation.

La pompe doit étre munie a la sortie d’une soupape de contréle avec un court
tuyau ouvert. La section réelle de la soupape et du tuyau doit permettre d’obtenir
le débit prescrit de la pompe tout en maintenant dans le dispositif la pression
prévue au point .9.

La prise d’eau de mer de la pompe doit autant que possible se trouver dans le
méme local que la pompe. Elle doit étre disposée de maniére qu’il ne soit pas
nécessaire, lorsque le navire est a flot, d’arréter 1’alimentation de la pompe en
eau de mer a des fins autres que ’inspection et la réparation de la pompe.

I convient de placer la pompe et le réservoir suffisamment loin de tout local de
machines et en dehors des locaux qui doivent étre protégés par le dispositif a eau
diffusée.

Le nombre des sources d’énergie qui alimentent la pompe a eau de mer et le
dispositif automatique de détection et d’alarme ne doit pas étre inférieur a deux.
Lorsque la pompe est alimentée en énergie électrique, il doit y avoir une
génératrice principale et une source d’énergie de secours. La pompe doit étre
branchée sur le tableau principal et sur le tableau de secours au moyen de
canalisations électriques distinctes exclusivement réservées a cet usage. Les
canalisations doivent étre disposées de fagon a ne pas passer par les cuisines, les
locaux de machines et autres espaces fermés qui présentent un risque élevé
d’incendie, sauf dans la mesure ou il est nécessaire d’atteindre les tableaux
appropriés; elles doivent aboutir & un commutateur automatique situé pres de la
pompe du dispositif a eau diffusée. Ce commutateur doit étre branché sur
I’alimentation provenant du tableau principal aussi longtemps que I’alimentation
est assurée de la sorte et étre congu de fagon a se brancher automatiquement, en
cas de défaillance de cette alimentation, sur 1’alimentation provenant du tableau
de secours. Les appareils de coupure sur le tableau principal et le tableau de
secours doivent étre clairement désignés par une plaque indicatrice; ils doivent
étre normalement fermés. Ces canalisations ne doivent avoir aucun autre
appareil de coupure. L’une des sources d’énergie du systeme avertisseur et de
détection doit étre une source de secours. Lorsque 1’une des sources d’énergie de
la pompe est un moteur a combustion interne, celui-ci doit étre conforme aux
dispositions du point .15 et étre situé de maniere qu'un incendie dans un local
protégé n’en compromette pas I’alimentation en air.

Le dispositif d’extinction par eau diffusée doit étre reli€¢ au collecteur principal
d’incendie par un sectionnement verrouillable a clapet de non-retour blocable a
vis, afin d’empécher que I’eau ne soit refoulée du dispositif d’extinction par eau
diffusée vers le collecteur principal d’incendie.

Une soupape de contrdle doit étre prévue pour vérifier les avertisseurs
automatiques de chaque section de diffuseurs en y envoyant de 1’eau a un débit
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équivalant a celui d’un diffuseur en action. La soupape de controle de chaque
section de diffuseurs doit se trouver a proximité de la soupape d’arrét de cette
section.

.19 Toutes mesures doivent étre prises pour vérifier le fonctionnement automatique
de la pompe, en réduisant la pression dans le dispositif.

20 L’un des postes de controle mentionnés au point .2 doit étre muni d’interrupteurs
permettant de controler I’avertisseur et les indicateurs de chaque section de
diffuseurs.

21 11 doit étre prévu au moins 6 tétes de diffuseurs de rechange pour chaque section.

NAVIRES NEUFS DES CLASSES B, C ET D CONSTRUITS LE
1¥ JANVIER 2003 OU APRES CETTE DATE :

22 Le dispositif automatique d’extinction par eau diffusée, le systeme de détection
et le systeme avertisseur d’incendie doivent étre d’un type approuvé et
conformes aux dispositions du recueil des régles applicables aux dispositifs de
protection contre I’incendie.

.23 Pour les navires neufs des classes C et D d’une longueur inférieure a 40 métres
et dont la surface protégée totale est inférieure a 280 m 2 |, les fonctionnaires
désignés peuvent préciser la surface a prendre en considération pour calculer la
capacité des pompes et des autres éléments.

9. Dispositifs fixes de détection et d’alarme d’incendie (régle 13)

NAVIRES NEUFS DES CLASSES B, C ET D CONSTRUITS AVANT LE
1¥ JANVIER 2003 ET NAVIRES EXISTANTS DE LA CLASSEB :

.1 Dispositions générales

.1 Lorsqu'un dispositif fixe de détection et d’alarme d’incendie avec
avertisseurs d’incendie a commande manuelle est prescrit, il doit étre a tout
moment en état de fonctionner immédiatement.

2 Un systéme de surveillance des sources d’énergie et des circuits €lectriques
nécessaires au fonctionnement du dispositif doit signaler les pertes d’énergie
ou les défaillances, selon le cas. Un signal visuel et sonore, distinct du signal
d’incendie, doit se déclencher au tableau de controle lorsqu’une défaillance se
produit.

3 Le nombre de sources d’énergie qui alimentent les appareils électriques
utilisés pour le fonctionnement du dispositif de détection et d’alarme
d’incendie ne doit pas étre inférieur a deux. L’une d’entre elles doit étre une
source d’énergie de secours. Le courant doit étre amené par des canalisations
électriques distinctes, exclusivement réservées a cet usage et raccordées a un
commutateur automatique situé¢ sur le tableau de contréle du dispositif de
détection de I’incendie ou a proximité de ce tableau.

4  Les détecteurs et les avertisseurs a commande manuelle doivent étre divisés
en sections. L’entrée en action d’un détecteur ou d’un avertisseur a
commande manuelle doit déclencher un signal d’incendie visuel et sonore au



